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Очередной доклад о состоянии прекращения огня на 
Ближнем Востоке 

Следующая информация была получена от исполняющего обязанности 
начальника штаба ОНВУП о положении в израильско-ливанском секторе 
7 ноября 1973 года: 

1. Донесения о наземных действиях: 
a) НП Рас-Л Между 04. 452/ и 14.50 личный состав израиль­

ских вооруженных сил, бронетранспортер и гражданская автомашина 
заняли позицию, ПКК 3/ которой 1907-2749, к северу от погранич­
ного знака 19» Между 07«.4-5 и 15.12 личный состав израильских 
вооруженных сил пересек демаркационную линию перемирия в пункте, 
ПКК которого I958-277^j и был последний раз замечен в пункте, 
ПКК которого 1958-2775» Максимальное расстояние проникновения 
составило 100 метров. 

b) НП Map: Между 05-05 и 14.35 личный состав израильских 
вооруженных сил и автомашины вновь заняли позицию, ПКК которой 
2004-2904, к западу от пограничного знака 33. 
2. Донесения о действиях в воздухе: 

a) НП Хин: Между 07.41 и 07*44 один реактивный самолет 
израильских вооруженных сил, пролетавший с юга на север, пере­
сек демаркационную линию перемирия к востоку-юго-востоку от НП 
и последний раз был замечен к северу от НП. 

b) НП Map: Между 07.36 и 07.40 два реактивных самолета 
израильских вооруженных сил, пролетавшие с юго-юго-запада на 
северо-северо-восток, повернули на север, затем на юго-восток, 
были впервые замечены к югу от НП и последний раз замечены к 
юго-западу от НП. Между 09.40 и 09.53 два реактивных самолета 
1/ Месторасположение наблюдательных постов указано в документе 
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израильских вооруженных сил, пролетавшие с юго-востока на 
северо-запад, повернули на север, затем на юго-восток, пере­
секли демаркационную линию перемирия к юго-юго-востоку от НП 
и пересекли демаркационную линию перемирия в обратном направ­
лении к северо-северо-востоку от НП (было отмечено три пролета). 

с) НП Хиам: Между 07.4-4- и 07*4-8 один реактивный самолет 
израильских вооруженных сил, пролетавший с юго-востока на 
северо-запад,повернул на запад, затем на юг, пересек демарка­
ционную линию перемирия к юго-западу от НП и последний раз был 
замечен к западу-юго-западу от НП. Между 07.4-4- и 07.4-8 один 
реактивный самолет израильских вооруженных сил, пролетавший с 
востока на запад, затем повернул на юг, вторгся на территорию 
Ливана к востоку от НП и последний раз был замечен к западу-
юго-западу от НП. Между 07.̂ -8 и 07.4-9 два реактивных самолета 
израильских вооруженных сил, пролетавшие с северо-северо-запада 
на юго-юго-восток, были впервые замечены к юго-востоку от НП и 
пересекли демаркационную линию в обратном направлении к юго-
юго-востоку от НП» Между 09.56 и 09.58 два реактивных самолета 
израильских вооруженных сил, пролетавшие с юга на север, повер­
нули на восток, а затем на юг, были впервые замечены над НП и 
вторглись на территорию, оккупируемую Сирией, к востоку от НП. 

3. Жалобы сторон: 
От Ливана были получены жалобы, согласно которым: 
a) 7 ноября между 07.4-0 и 07.4-5 два реактивных самолета 

израильских вооруженных сил облетели районы Ливана Маржоюн 
(ПКК 2056-3074-), Джезин (24- километра к северо-северо-западу 
от НП Хиам), Сайда и Накоура (ПКК 1629-2805). 

b) Ночью 6/7 ноября несколько артиллерийских снарядов 
упали на ливанскую деревню Рашья-эль-Фоукхар (ПКК 2127-3065) 
и взорвались в центре деревни» Сообщается о жертвах и материаль­
ном ущербе. 

Жалоба а была подтверждена военными наблюдателями Органи­
зации Объединенных Наций в той части, где инцидент произошел в 
зоне наблюдения НП Map (см.выше, пункт 2Ъ). Жалоба Ъ была под­
тверждена военными наблюдателями Организации Объединенных Наций 
за исключением сообщения о жертвах и ущербе (см. S/no57/Add.29, 
пункт Id). 


